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SPRAY WAND POWER CONTROL

TRIGGER HANDLE

Power Control connects between trigger handle and spray wand
Rotating dial adjusts pressure to complete a variety of tasks
Fits most gas pressure washers with screw-on M22 Trigger Handle Couplers

A WARNING:

To reduce the risk of injury, user must read and understand the operator’s manual for their pressure washer before us-
ing this accessory. Fits most pressure washers. Ensure compatibility and proper fit before using this accessory. Wear
eye protection with side shields marked to comply with ANSI Z87.1 Risk of fluid injections, do not point at people, pets,
electrical devices or the unit itself. Turn off the pressure washer, relieve the water pressure in the trigger handle, and lock
the lock out on the trigger handle (if one is included with your pressure washer) before installing or changing accessories.
For cold water use only. For outdoor use only — store indoors. Save these instructions. Refer to them frequently and use
them to instruct other users. If you loan someone this tool, loan them these instructions also.

Le régulateur Power Control s’insére entre la poignée a gachette et la lance d’arrosage
Pour réaliser une variété de taches, régler la pression en tournant le cadran

Convient a la plupart des laveuses a pression a essence avec coupleurs M22 vissables pour
poignées a gachette

A\ AVERTISSEMENT :

Pour réduire les risques de blessure, I'utilisateur doit lire et comprendre le manuel d’utilisation de sa laveuse a pression
avant de 'utiliser. Convient a la plupart des laveuses a pression. S’assurer que I'accessoire est compatible et qu’il est
bien installé avant de I'utiliser. Porter une protection oculaire avec écrans latéraux certifiée conforme a la norme Z87.1.
Risque d’éclaboussures ; ne pas diriger vers des personnes, des animaux, des appareils électriques ou vers la laveuse.
Eteindre la laveuse & pression, relacher la pression d’eau de la poignée & gachette puis fermer le verrou de la poignée
a gachette (si elle est incluse avec la laveuse a pression) avant d’installer ou de changer les accessoires. Utilisation a
I’eau froide seulement. Pour utilisation a I’extérieur seulement — entreposer a I'intérieur. Conserver ces instructions. Les
consulter fréquemment et les utiliser pour instruire les autres utilisateurs. Si cet outil est prété, il doit étre accompagné
de ces instructions.

Power Control se conecta entre el mango de gatillo y el tubo rociador

El disco giratorio ajusta la presion para completar varias tareas

Sirve para la mayoria de las lavadoras de presion de gasolina con acopladores con mango
de gatillo M22 con rosca

A\ ADVERTENCIA:

Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer y comprender el manual del operador de la lavadora de presion
antes de usar este accesorio. Para la mayoria de las lavadoras de presion. Antes de usar el accesorio, asegurese de que
sea compatible y se ajuste correctamente. Use proteccién ocular con proteccion lateral con la marca de cumplimiento
de la norma Z87.1. Riesgo de inyeccion por fluidos; no apunte a personas, a mascotas, a dispositivos eléctricos o a la
unidad misma. Apague la lavadora de presion, libere la presion de agua en el mango del gatillo y bloquee el seguro del
mango del gatillo (si esta incluido en su lavadora de presion) antes de instalar o cambiar los accesorios. Sélo para uso
con agua fria. Sélo para uso en e exterior; guardese en el interior. Guarde estas instrucciones. Consultelas con frecuencia
y empléelas para instruir a otros usuarios. Si presta a alguien esta herramienta, facilitele también estas instrucciones.

Fits most brands / Convient a la plupart des marques / Se adapta a la mayoria de las marcas
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